ட நர்க்கக கக்கிள்ளவகக்கள்‌ சக நபர்‌ எரி பக்கக்க்கு 


ஆ ப்மிசபே ரசனஞ்‌ செய்வோரு। க்கு. இ 
இர ரம பாணம்‌, 
இதி 
மரணபரியத்தம்‌ 6 விட்டவர்களுக்குத்‌ 


'தேவாமிர்‌, தம்‌, 


உ 0 டட இஷ 





த] ர மா க இ ர 
டங்க இ 7 ட 


ன்ப 
2 ப 





அலைபவன்‌ 











ஆர்ம்‌ 
ம்‌ பூரண வயசோடும்‌ வாழ்தத்குரிய 
( 

ஆ ழுது (ப 6 999/1 வி இ ட ்‌ 
்‌்‌ தே ப 22ல்‌ ன்‌ ம்‌ 
ப இளை ன ரர 2 
[ ஊரதாவ ற்றை றயில்‌ இரேதத்துரையாக்‌ இருந்து காலஞ்சென்ற ம்‌ 
ம்‌, வண்ணார்பண்ணை ப டட. சி 
ர ஆ.  சுப்பிரமியபிள்ளை அவர்கள்‌ 2 
்‌ செய்த பத ப இ 
றத 


யாழ்ப்பாணம்‌ கொக்குவில்‌ ப 


ஈ்ஷ 


ஆடதக அ்க ட ௮ 
* 6 ஆக  '$.. 


இ. 2 வரரமலி ஙந ஹகையராரால 
சோ திடப்பிரகாசயந்திரசா லயில்‌ 
... அச9ற்பதிப்பிக்சப்பட்டன. 


ஆறம்‌ பத்‌ ட்‌ ட[. 





தர்மதின்‌ (வாம்‌ மார்சழிமி”, 


நடவ வ னாக வ ப பவ மயி 
ஸ்‌ இது, பினாங்கு காட்ட்க்கோட்டை ௩௧7 வைசிய வாலிபர்களால்‌ 
தைட்‌ ஆசத்தின்௧ண்‌ பரகச்சே. பத்து 
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டக 
ப.(2 4 ௭ 2. உவன்‌ 
றர  ணனனின்‌ த்‌ ணக ப 


க. 


வமயம்‌, 


மாமிசபோசனம்‌. 
அடை) இப. 


பிராணிகளைக்‌ கொல்லாமையே புண்ணியங்களெல்லாவற்௮ுள 
ளும்‌ மேலான பெரும்புண்ணியம்‌ என்றும்‌, பிராணிகளைக்‌ கொல்‌ 
தலே பாவங்களெல்லாவ ற்றுள்ளும்‌ மிகக்‌ கொடிய பெரும்பாலம 
என்றும்‌ சைவசாத்திரங்களெல்லாம்‌ முழங்குகின்றன. இவைகளைச்‌ 
சிறிதும்‌ கோக்காமல்‌ எத்தனையோ பலர்‌ தம்முடம்பு பூரித்த 
லொன்றே பயனாக ஆடு, பன்றி, கோழி முதலிய பிராணிகளை ௮லற 
அலறக்‌ கொலைசெய்து' அவற்றின்‌ மாமிசங்களைப்‌ புசக்ெருர்கள்‌. 
இவர்களுக்கு எங்கேயாயிலும்‌ சுகமில்லை. இம்மையி இக்‌ துன்பம்‌” 
மறுமையிலும்‌ நரகம்‌! 
வள்ளலார்‌. 
ஆடுபன்றி சோழி யருந்துவோர்‌ கட்செல்லாம்‌ 
வீடில்லை யென்‌ றுரைக்கும்‌ வேதங்கள்‌--மாமெகர்க 
இம்மையிலுந்‌ துன்பம்‌ மறுமையிலு மேழகிரையம்‌ 
சன்மையிலை யோரிடத்து காடு, 
இவர்களெல்லாம்‌ உண்டு சீவி. தற்கு வேறே உணவுகளில்லையா? '* 
தாவரவுணவுகளெல்லாம்‌ எங்கேபோயின! தாவரவுணவுகளை உண 
டால்‌ இறந்துபோவாசோ! தாவரவுணவுகளை உண்போர்‌ நன்ரூ 
இிவிச்சவில்லையா! கொலைசெய்து மாமிசமுண்டு ஈரக3வதசைக்குத்‌ 
தம்மையாளாக்குவ.து ஈல்லதோ! இவர்கள்‌ ௮ றிவிருர்‌ தவாறென்னை! 
இவர்களும்‌ அ றிவுடையவர்களா? ௮றிவுடைய்வர்களாயின்‌, கொ 
ன்றுதின்று நரகவேதனையைத்‌ தம்ழுயிருக்குத்‌ தாமேதேடிக்கொள் 
ளூவாசரா? பெறுதற்கரிய மானுடப்பிறவியைப்‌ பெற்றது புலா 
ண்டு நரகத்திற்‌ போதற்குத்‌ தானோ! 
ஆடு, பன்‌ றி, கோழி முதலிய பிராணிகளைக்‌ சொல்லும்போதா 
அ௮அவைகள அனுபவிக்கும்‌ வேதனைக்கு அளவமுண்டா? வேதனை 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ அம்மா! அம்மா! என்று ௮லதுன்றன 
வல்லவா? ம்மா என்ற சத்தக்தைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு சும்மா. 
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ப்‌ 


சென்றவர்க்கும்‌1ஈரகமாமே! 'அரஹர! சவ! வ! பரிதாபம்‌! பரிதா 
பம்‌! கொன்றுதின்றார்‌ செல்லும்‌ கரகங்‌ கூறவும்‌ வேண்டுமா? 
வள்ளலார்‌. கு 
அமமா வெனவல ற வாருயிரைச்‌ சொன்றருர்தி 
இம்மா |லுடரெல்லா மின்புற்‌ நிருக்்ருர்‌ 
அம்மா வெலளுஞ்சத்தல்‌ கேட்டசன்ற மாதவர்ச்கும்‌ 
- பொய்ம்மா கிரையமென்றாற்‌ புரத்தகர்ச்கென்‌ சொல்லுவே, 
கலையெலா-முணர்ச்சா னேனும்‌ கரிசறத்‌ தெளிர்தா னேனும்‌ 
மலையென வுயர்நர்தா ளேனு மனமய லகன்ரா னேனும்‌ 
உலசெலாம்‌ புசழப்‌ பல்லோர்ச்‌ ருதவிய சைய னேனும்‌ 
இலூயெ விரச்ச மின்டே லெழுஈர கடைவ னன்றே, : 
வள்ளுவர்‌. 
அவீசொரிர்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலி னொன்தன்‌ 
உயிர்செரு.த்‌ துண்ணாமை சன்று. 
தாயுமானவர்‌, 
சொல்லா விரதம்‌ குவலயமெல்‌ லாமோக்ச 
ஏல்லார்ச்குஞ்‌ சொல்லுவதெ னிச்சை பராபரமே, 
சொல்லாவிர,ச மொன்ழே கொண்டவர்கள்‌ ஈல்லோர்மத்‌ 
தல்லாதார்‌ யாரோ அறியேன்‌ பராபரமே, 
புலாதுண்போர்‌ பாவிகள்‌ என்றும்‌, நீசர்‌ என்றும்‌ ஈல்லோ 
. சாலே இகழப்படுவார்‌. அவர்களுக்குச்‌ சா தியுமில்லை! நீதியுமில்லை! 
எக்குலத்தாராயிலும்‌ என்ன! பறையருடைய மலத்தை உண்ணும்‌ 
பன்றி கோழிகளை உண்பார்க்குக்‌ குலமுமுண்டா? அவரைப்‌ புலைய ' 
சென்றே ூல்களெல்லாம்‌ எடுத்துக்‌ கூறுன்றன. புலையன்வீட்டி 
அண்பவர்‌ புலையராதல்போலக்‌ கொலைஞராயெ அுவர்வி ட்டிலுண்‌ 
பவருள்‌ சொலைஞரரவர்‌! 
ன வன்ளலார்‌. 
ஆழுயிர்‌ சொலாத மேலோ ரறிவினை யறிர்த நல்லோர்‌ 
இீமன மொடுக்ச வல்லோ ரிலர்களே தே௮ராவர்‌ 
சாமராய்க்‌ கற்ப ழிப்போர்‌ சளவுசெயு திடல்‌ ௨வளர்ப்போர 
மாமிசர்‌ தின்பேர்‌ ரெல்லாம்‌ மானுடப்‌ புலைய ராவர்‌, 
தனிப்பாட்டு, 
பறையரைப்‌ பறைய, ரென்று பறைர்திடு மனிதர்‌ கேளீர்‌ 
பறையாதம மலத்தைத்‌ இன்னும்‌ பன்‌ றியைப்‌ புசிப்ப தென்னே 
சழையதே யாரு மர்தச்‌ கறிதனைச்‌ கலத்தி விட்டு 
மழறையலே கத்துத்‌ இன்னு மனிதரே பறையர்‌ சண்ட, 
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வள்ளலார்‌, 
சொலையிலா னுதவு மன்னக்‌ குறிச்சிற்பே ரமுத மாகும்‌ 
கொலையுளோ ஸனுதவு மன்னம்‌ குறிக்கற்பேர்‌ விடம தாகும்‌ 
புலையர்தம்‌ மனையி லுண்போன்‌ புலையனா மாறு போலக்‌ 
கொலைஞர்தம்‌ மனையி லுண்போன்‌ கொலைஞனே யாவ னன்ழே. 
மாமிசம்புசிப்போர்‌ ஞானம்பெறிலுமென்‌! தவஞ்செய்யினு 
மென்‌! தானஞ்செய்யினுமென்‌! இர்த்தமாடினுமென்‌: கடவுளை வழி 
படி. ஐுமென்‌! செல்லஓம்பெறிலுமென்‌! யாது செயிலுமென்‌! நற்கதி 
பெறுசல்‌ அரிது! அரிது! ர ரூ 
சிலஜானதீபம்‌. 
கொலையாதி நெறியகன்ற ஞானம்‌ தானே 
கூ௰ரிய மேலான ஞான மாகும்‌ ்‌ 
கொலையாதி யகன்றொழுகுர்‌ தவங்க டாமே 
குற்‌மமிலா ஈ.ற்‌்றவமென்‌ லுரைக்கு, தூல்கள்‌ 
கொலையாதி யகற்றியகல்‌ லறங்க டாமே 
குவலயத்தி லொப்பழ்ற வழங்க ளாகும்‌ 
கொலையாக யசன்‌ றுபெறுஞ்‌ செல்லம்‌ தானே 
கூறிலுயிர்க்‌ இதமான வாழ்வு (தானே. 
வள்ளலார்‌.' 
சல்கையிற்‌ படிச்திட்‌ டாலும்‌ கடவுளைப்‌ பூசித்‌ தாலும்‌ 
மங்குல்போழ்‌ சோடி தானம்‌ ௮ள்ளலாய்‌ வழ௰்‌ெ னாலும்‌ 
சற்கையில்‌ லாத ஞான சத்துவ முணர்ந்திட்‌ டாலும்‌. 
பொங்குறு புலால்பு சிப்போன்‌ போய்ச.ர சடைவ னன்றே, 
தீருமந்தீரம்‌. 
கானுறு கோடி கடிமலர்‌ வில்வம்‌ 
வானுற விட்டு வாழ்த்தி ௨ணக்கஇனும 
ஊனினை நீச்ச யுண்பலர்ச்‌ கல்லது 
| தேனமர்‌ பூங்கழல்‌ சேரவொண்‌ ணாதே. ப 
புலாலுண்போரைப்‌ பார்த்தாலும்‌ பாவம்‌: திண்டினாலும்‌ பாவம்‌! 
இரக்கமின்மையாலே ௮வர்களை இராக்ஷதரென்று வேதங்கள்‌ எடுத்‌ 
துச்‌ சொல்லுகின்றன, அவர்களுக்கு மலையளவான பெரும்பொரு 
ளைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ ஒரு சிறிய குன்றுமணியளவினதாய்க்‌ குறை 
ர்‌ துபோகும்‌. : | அல 
௫ ௫ வள்ளலார்‌. 
கொல்லா விரத குலமே குலமென்று 
சல்லோர்க ளெல்லாம்‌ சவின்‌ றிருச்கக்‌--கொல்லாத்‌. 


டிய//260 நே ௩௦௨ ரிரிபர்ர்கர்‌ *௩லா0்‌ டார 


4 


செகிரித்தா லும்பாலர்‌ இீ.பன்முக ரோக்கிப 

பசிஏத்தா லும்பாலம்‌ பார்‌. ' 

இரக்சமிலா , தா.ரரக்ச ரென்றுமழை யாதி 

உரைச்ச வுரகோரு மோம்ப---இரச்சமின்‌ திச 

சொல்வார்க்குக்‌ ருன்‌றனைய செய்தாலும்‌ குன்றியால்‌ 
சொல்லார்ச்குக்‌ குன்றியுக்‌ குன்று, 
காம்‌ கொலைசெய்திலேம்‌. யாரோ கொலைசெய்து கொண்டு 
வர்த விற்ற மாமிசத்தை விலைக்கு வாங்கி உண்டின்றேம்‌. எமக்‌ 
செப்படிப்‌ பாவம்‌ வருமென்று சிலர்‌ சொல்‌ ஓன்றனர்‌. நன்று! 
சன்று!! இவரெல்லாம்‌ விலைக்கு வரங்காராயின்‌, அவரெல்லாம்‌ 
சொலைசெய்து கொண்வெருவாசோ? கசொன்றவருக்குமாத்திரர்‌ 
தான்‌ ஈரகமோ? கொன்றவன்‌ குறைத்தவன்‌ முதலிய எல்லார்க்கும்‌ 
நரசமென்று நால்களெல்லாம்‌ ! முழங்குகின்‌ றன. 


வள்ளுவர்‌. 
இனத்‌ பொருட்டாம்‌ கொல்லா துலகெனின்‌ யாரும்‌ 
விலைப்‌ பொருட்டா தூன்றருலா ரில்‌. 
வேறு. சொன்றவன்‌ குழதைத்தவன்‌ சொணர்ர்து வித்றவன 
ஒன்றிய பொருள்சகொதெ்‌ துலர்து கொண்டவன்‌ 
ஈன தட மடைமகன சாவில்‌ பெய்தவன 
என்றிவ ர௫வரும்‌ ॥.ர9 லெய்துவார்‌. 
கே௮, கூறு போட்டவன்‌ சொன்௦வன்‌ இன்ெறவன்‌ 
கூடகின்‌ றன்‌ சொன்னவன்‌ சேட்டவன 
ஆ௫அபேர்ச்கு மருசர சேசதி 
அழி போறத்ணெ ருழமுண்‌ டாக்கயே 
9.2 பூச்செய்‌ யான்மர வட்டைகள்‌ 
தேளு ஈட்லெக்‌ காலிசெம்‌ பாம்புகள்‌ 
லது பூச்சிகள்‌ லேணதெல்‌ லாம்விழ 
வீழ வீழ்த்‌.துவர்‌ வேலர்‌. தம்‌ மாணையே. 





இர்தக்‌ கொலைப்பாவிகள்‌ அனுபவிக்கும்‌ ரகவேதளையை 
யாதென்று சொல்‌ வோம்‌! இயம அவர்கள்‌ இவர்களைச்‌ சும்மா 
விடுவார்களா? பாம்பு, தேள்‌, ஈட்டுவக்காலி முதலிய விஷசெக்‌ 
அக்கள்‌ ரிறைர்த ஆழ்ர்த நீர்க்ணெற்றிலே விழ்த்‌ துவார்கள்‌! ௮.து 
்‌ மட்டோ? இரும்பினை உருக்கிச்‌ சுடச்சுட அவர்கள்‌ வாயிலே 
வார்ப்பார்கள்‌! இன்னும்‌ பலபல!வேதனைகளுஞ்‌ செய்வார்கள்‌! 
அர்த வேசளைசளையெல்லாஞ்‌ சத்‌. அக்கொள்ளுகல்‌ எவராஜற்கூடும்‌? 
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அந்தோ! நினைத்தவர்‌ கெஞ்சந்தாலும்‌ நடுஈடுங்காதோ?: சிவ! செவ! 


பரிதாபம்‌! பரிதாபம்‌!: . 
திருமந்திரம்‌. 
சொல்லிடு குத்தென்று கூறிடு மாச்களை 
அல்லிடி காரர்‌ வலிச்சயிந்‌ ரூற்சட்டிச்‌ 
செல்லிடு நில்லென்று தீவாய்‌ ஈரடை 
நில்லிடு வென்று கிறுத்ிவைப்‌ பாரே. 
பொல்லாப்‌ புலாலை நுகரும்‌ புலையரை 
எல்லாருல்‌ காண வியமன்தன்‌ நாதுவர்‌ 
நல்லோர்கள்‌ செல்லா நரகத்‌ இடைகொண்டு 
மலலாச்சுத்‌ தள்ளி மறித்துலைப்‌ பாரே, 
சீவஜானதீபம்‌. 
எவ்வுயிரும்பரசப.ரன்சர்கிதியதாகும்‌ இலங்குமுயிருடலனை த்‌ தம்‌ஈசன்‌ 
சோலில்‌, எவ்வுயிரும்‌ எம்முயிர்போலென்றுசோச்க இரங்சாதுசொன்‌ றர 
5 துமிழிவினோரை, வவவியமதாதரருர்‌ தண்டஞ்செய்து வல்லிரும்பையுரு ச்‌ 
யவாவாயில்லார்த்து, வெவ்விய தியெழுசரகல்லீழ்‌ ழ்த்திமாரு வேதனைசெய்‌ 
இிவெரெனவோது தாலே, 
தீரிகடூகம்‌. 
ஊனுண்‌ மியிர்கட்‌ சருஞுடையே னென்போனும்‌ 
தானுடன்‌ பாடின்றி வினையாசக்கு மெனபானும்‌ 
சாமுறு வேள்வியிற்‌ சொல்வோனு மிம்மூவர்‌ 
தாமறிலர்‌ தாக்கண்ட நூல, 
கந்தரலங்காரம்‌. 
மன்னுயிச்‌ யாவையுர்‌ தன்னுயிர்போற்‌ செயும்‌ மாதவம்‌ போழ்‌ 
பின்னொரு மாதவமில்லை. 


இன்னும்‌ எத்தனையோ மகான்கள்வாக்னொலே மாமிசபோச௫ 
னம்‌ பெருங்‌ கொடும்பாவமென்று விலக்கப்பட்டிருக்கின்ற.து. 
மாமிசம்புசிப்போர்‌ இங்கே காம்‌ எடுத்துக்காட்டிய பெரியோர்‌ 
வாக்குகளைப்‌ பொய்யாமொழி எனக்கொண்டு இனியாவது மாமிசம்‌ 
புசித்தலை விட்டுவிடக்கடவர்‌. மாமிசம்புசித்கலைப்‌ பாவமென்‌ 
றுணர்ச்து மரணபரியந்தம்‌ விடுவோர்‌, விட்டகாள்தொடங்க இறக்‌ 
கும்காள்வரைக்கும்‌ எண்ணி இடையுளள காளகள எவ்வளவோ 
அவ்வளவு ௮சுவமேதயாகங்கள்‌ செயத பயனை அடைவார்கள்‌ 
என்று, சூ தழமுனிவர்‌ நையிசாரணியமுனிவர்களுக்கு உப௦ே சத்தார்‌ 
என்று ு வூடமொழிச்‌ சேதபுராணக கூறுளெற.து. . 


ணி 
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இற்றைக்கு முப்பதவருடங்கஞுக்கு முன்னே தில 
ஆறு முககாவலர்‌, சங்கரபண்டிதர்‌ மு.தலிய வித்துவான்கள்‌ கொ 
பறுத்தல்‌ முதலிய புத்தகங்கள்கொண்டும்‌, பிரசங்கம்மு. தலியவை 
கொண்டும்‌ மாமிசபோசனம்‌ பெருக்கொடும்பாவமென்று வெளிப்‌ 
படுத்தினாகள. அவர்கள்‌ வெளிப்பமித்திய புத்‌ தகல்களை பெ 
போது கேசர்‌ பார்த்தறியாதவசாயிருக்கன்றனா. யாவரும்‌ 
இங்கே சொல்லப்பட்டவைகளை நனக வரசித்துப்‌ புலாலுண்ணலை 


முற்றும்வீலக்கி நற்கதிபெறுதற்கு முயலுக. 





சம்பாஷணை. 
. மரமிசம்புசித்தலைப்பற்நீ எனக்குங இறிஸ்தவர்‌ ஒருவருக்கும்‌ 
நிதழத சம்பாஷலை. 
இற்றைக்கு இருபத்தைந்து வருடங்களுக்கு முன்னே, ஊர்கா 
வற்றுறை இசேகலே நான்‌ உத்தியோகமாய இருக்கும்போது, 
ஸ்ரீமான்‌ கு. கதிரைவேற்பிளளையும்‌ ௮.&க நீதிபதியாயிருந்தார்‌. 
ஒருகாள னு வர்விீட்டிலே திறிஸ்தவர்‌ ஒருவா வந்து அவரோடு 
பேசிக்கொண்டிருக்கும்போது நாலும்‌ அ.ங்கேபோய்ப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்தேன்‌. இறிஸ்தவர்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ. ஆறுமுகநராவலர்மேலே 
சில குற்றஞ்‌ சொல்லச்தொடல் னார்‌. 
ஈரான்‌.) உடனே அவரைக்‌ கண்டித்துப்‌ பேசினேன்‌. நீரோ 
கிறிஸ்‌ துசமயி. நீர்‌ தெய்வமென்று கைக்கொளளுங்‌ சடவுளுடைய 
கட்டளையை அ வமதித்துக்‌ கடஈ்து உயிர்க்கொலைசெய்து மாமிசங்‌ 
களைப்‌ புசக்கன்றீர்‌. நங்‌ கடவுளை மதியாத நீர்‌ க£வலரை எப்படி. 
மதிப்பீர்‌? என்றேன்‌. 

(இறிஸ்தவர்‌.) கான்‌ ஒருபோதும்‌ கடவுளுடைய கட்டளை 
யைக்‌ கடக்கவில்லை என்றார்‌. 

(௩ான்‌.) கேளும்‌ நுங்கடவுள்‌ நதியிலே அதாம்‌, ஏவாள்‌ 
என்னும்‌ இருவரையும்‌ படைத்தார்‌. பின்‌ மிருகங்களையும்‌, விருட்‌ 
சங்களையும்‌ படைத்தார்‌. ௮ தன்பின்‌ நுல்‌ கடவுள்‌ ஆதாமுக்கும்‌, 
ஏலாளுக்கும்‌ முன்னே பிரசன்னமாய்‌, ஆதாமே! ஏவாளே! உங்க 
ளுக்கு உணவுக்காக இரத ஏதேன்‌ தோட்டத்திலே எண்ணிறந்த 
விருட்சங்களைப்‌ படைத்திருக்க2றன்‌. அுவைகளுள்ளே ஒன்றின்‌ 
கனிகளைமாத்திரம்‌ விலக்கி மற்றை எல்லாவிருட்சங்களின்‌ கனி 
களையும்‌ ரீவிருண்ணலாம்‌ என்று சொல்லிவிட்டு மறைந்தார்‌. ௮ன்று 
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தொடங்க மோவாவின்‌ பிரளயம்‌ வரைக்கும்‌ எல்லாருங்‌ சுனிவகை 
களையே உணவெக்தார்கள்‌. பிரளயத்தின்‌ பின்னே “இதிஸ்தவர்க 
ஞூள்ளே ஒுகேகர்‌ உயிர்ச்கொலைசெய்து மர்மிசம்டுசத்துவருஇன்‌ 
மூர்கள்‌. இது நுமது கடவுளுடை.ய கட்டளைக்கு விரோதமல்லவா? 
என்மே றன. 


"(இறிஸ்தவர்‌.) 'பிரளயத்தின்‌ பின்னர்க்‌ தோன்றிய மோசே 
என்பவர்‌ இன்ன இன்ன ஹுங்கமுள்ள மிருகங்களையெல்லாம்‌ 
கொன்று புசிக்கலாமென்று கட்டளைசெய்திருக்கறார்‌. அக்கட்டளை 
யின்படி இறிஸ்தவரெல்லாம்‌ மாமிசம்புசிப்பது உமக்குத்‌ செரி 


யாதா? என்றார்‌. 


(கான்‌.) கடவுளுடைய கட்டைக்கு விரோதமான கட்‌ 
டசாயை உண்டாக்குதற்கு மோசே என்பவருக்கு அதிகாரமுண்‌ 
டோ? அவர்‌ கடவுளுக்கு மேலானவரோ? கேட்டவர்‌ ஈகையாரோ? 
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என்றேன்‌. 

(இறிஸ்தவா.) இந்தப்பூமியிலே. ஐ0லொன்டு (2091 1) என்‌ 
னும்‌ பெயருடைய ஊரொன்று இருக்கின்ற. அங்கே தானிய 
வகைகளும்‌ இல்லை! கனிவகைகளும்‌ இல்லை: மிருகங்களும்‌, மீன்‌. 
களுமே அங்கே உள்ளவைகள்‌ மாமிசங்களை விட்டால்‌ அவர்க 
ளுக்கு வேறே உணவில்லை! உணவின்றி அவர்கள்‌ இறநர்துபோவது 
நீதியோ? எனரார்‌. 

'யான்‌ இதற்கு விடைசொல்லுமுன்னே சம்பாஜணையைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டிருர்த கதிரைவேற்பிள்ளை, (கடவுள்‌ ௮வலிடத்‌ 
திலே மனிதனைப்‌ படைக்கவில்லை. பிறவூரிலே இருந்த சிலர்‌ மாமிசம்‌ 
புசிக்க விரும்பி அங்கே போய்க்‌ குடியேறியிருக்கலாம்‌” என்றார்‌. 
இதுகேட்ட இறிஸ்‌ தவர்‌ யா. தம்பேசாமல்‌ மவனமாயினர்‌. ..” 


இற்றைக்குச்‌ தலவருடங்களுக்குமுன்‌ நாலாயிரங்சொப்பி 
"வரையில்‌ அச்சிட்டு இலங்கையிற்‌ பற்பல இடங்களுக்கும்‌ இந்தியா 
சிங்கப்பூர்‌ பினாங்கு முதலிய பல தேசங்களுக்கும்‌ ௮னுப்பப்பட்‌ ' 
டது, இப்புத்தகத்தை வாசித்தறிந்த இழிகுலத்‌தவரிலும்‌ சிலர்‌ 
மாமிசபோசன த்தை விட்டுவிட்டார்களென்று கேள்விப்படும்போ.து 
யார்தான்‌ சந்தோஷப்படமாட்டார்‌. ௮ப்படியிருக்க உயர்குலத்‌ தவ. 
சென்றும்‌; உத்தியோகஸ்தர்‌ என்றும்‌, தனவந்தரென்றும்‌ பிரசத்தி. 
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பெற்ற பலர்‌ இந்து வாசித்த பின்னும்‌ புலாலூலை விலக்காமல்‌, 
கேட்பவர்களுக்கு :செடுநாட்பயின்‌றுவஈ ததை விலக்கினால்‌ உடம 
புக்கு வேறு சுபவீனத்தை யுண்டாக்குவதன்றித்‌ தைரியமுமில்லா 
மற்‌ போய்விடு” மென்று சா ட்டுச்சொல்லிவிடிகிறார்களே. இதனி 
லும்‌ பார்க்க அ றியாமையென்ன? யானை குதிரை மாடு முதலிய 
வைகள்‌ எதன்‌ மாமிசத்தையுண்டு ௮வவளவு தைரியத்தைக்கொண் 
டிருக்கன்றன? தாவரவுணவைத தனியேயுண்டுசவிக்கும்‌ ௮ப்‌ 
பிராணிகளின்‌ தைரியத்தில்‌ ஆயிர.த்திலொருகூறு மாமிசபோசனிக்‌ 
குண்டா? ஒரு சன்‌ மாமிசபோசனிகளுக்கு உத்தி3யாகமில்லை 
யென்ற! கட்டளையிட்டால்‌ உலகத்தில்‌ மாமிசபோசனிகளிருப்பச 
ர்களா? கடவுளின்‌ வாக்குக்கு மாராகநடஈது யமபடர்களால்‌ இரும்‌ 
புருக்கி , வாயிற்பெய எண்ணிறக்தகாலம்‌ ஈரகிற்கிடச்‌ வருந்த 
முயதுன்‌ றீர்கள்‌. பெருக்‌ துக்கம்‌! பெருந்‌ தக்கம்‌!! உயர்குலத்திற்‌ 
பிறக் தும்‌ ஏன்‌ எளியதொழிலால்‌ புலையரிலும்‌ இமாகவேண்டும்‌. : 
ஆகா! பரிதாபம்‌! பரிதாபம்‌!' 


தற்காலம்‌ சிலர்‌ ஜெவேடம்பூண்டு,:9வபெருமானே மானுடச்‌ 
சட்டைதாங்கி அடியாரை ஆட்கொள்ள அவதரித்தார்‌” எனச்‌ 
சொல்லி ஈடித்துக்சாட்டி ஐ மாடு முதலிய பிராணிகளைக்‌ கதறக்‌ 
சதறக்‌ கொனழு சமைப்பித்‌,து விலாப்புடைக்கத்‌ தாமுமுண்‌ ணுவ 
தன்றி, ஒருபோதும்‌ உண்ணாதவர்களையும்‌ :சண்ணப்பராயனா 
உண்ணகில்லையா? அவர்‌ ௮ன்பர்களுள தலைமையானவராயிருக்க 
வில்லையா”? எனறு வீண்மொழிபேசி உண்பித்தும்‌ ெயத்துக்கா 
ளானெறனர்‌. இவர்கள அ.நிவிருக்‌தவாறென்னை: கண்ணப்பராய 
ஞா முற்பிறவியில்‌ ஆர்‌ என்பதையும்‌ ஏன வேடமைப்‌ பிறந்தார்‌ 
என்பதையும்‌ இவர்களுணரவில்லைப்போலும்‌ கண்ணப்பராயனா 
பைப்போலக்‌ கண்ணை இடந்து ௮ப்ப இவர்களும்‌ வல்ல, 


கொன்றதை மீண்டு உயிர்கொடுத்து எழுப்பக்கூடிய வல்லமை 
, புள்ளவர்களே யாகத்திற்கொ ல்லலாமென்றவிதியிருப்பிலும்‌ ௮௮வு 
மடா தசெய்கையென்றே திரிகடுகம்‌ மு.தலிய நூல்கள்‌ முழங்குகின்‌ 
றன. இதுமட்டோ! இறஈதாரை எழுப்பக்கூடிய ஞானியாயிருச்‌ 
தாறும்‌ மாமிசபட்சணியாயிருக்‌ தால்‌ சவபெருமான்‌மேலாணைப்படி. 
ஞாளிபயெனச்‌ சொல்லலாசாதெனக்‌ கூறியிருக்கன்றதே. 
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சீவகாரண்ணீயப்பத்து. 
மருவாணைப்‌ பெண்ணாக்‌இ ஒருகணத்திற்‌ சண்விழித்‌ து வயங்குமப்பெண்‌. 
ணுருவை யாணாக்க யிறந்தவனை யெழுப்பு மொருவனேனும்‌ 
கருவான வுயிர்க்கிரங்கா வுடம்புயிரைச்‌ கடிஈ்‌துண்ணுங கரு த்தனானால்‌ 
. குருவாணை யெமது9வச்‌ கொழுக்தாணை ஞானியெனச்‌ கூறொணாசே. 
என்பவற்முலுணர்க, 


| 





“பொய்சொல்லல்‌. 
கொல்லாமையாகிய புன்ணியத்திற்குப்‌ பின்னிற்கத்தக்க புண்‌' 
ணியம்‌ பொய்சொல்லாமை என்று வள்ளுவர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 
ஒன்றாக நல்லது கொல்லாமை மற்றதன்‌ து 
பின்சாரப்‌ பொய்யாமை நன்று,95 
நாறு பசுக்களைக்‌ கொன்றால்‌ உத்தமப்பிராமணர்‌ ஒருவரைக்‌ 
கொன்ற பாவத்திற்குச்‌ சமமாகும்‌. நூறு பிராமணரைக்‌ கொன்றால்‌ 
ஒரு பெண்ணைக்‌ கொன்ற பாவத்திற்குச்‌ சமமாகும்‌. நாறு பெண்‌ 
களைக்‌ கொன்ால்‌ ஒரு பாலனைக்‌ கொன்ற பாவத்திற்குச்‌ சமமாகும்‌. 
நூறு பாலகர்களைக்‌ கொன்றால்‌ ஒரு பொய்சொன்ன பாவத்திற்குச்‌ 
சம்மர்‌ மும்‌. 
-கோவதைச ஹூறுபழி செய்த தொரு வேதம்‌ 
வேதியர்க ஞூறுபழி செய்த தொரு பேதை: 
பேதையர்ச ஹூறுபழி செய்த தொரு பாலன்‌ 
பாலகர்ச ூறுபழி செய்த தொரு பொய்யே, 
ஒரு பொய்‌ சொல்லு தலினாலே இவ்வளவு பெரும்‌ பாவம்‌ வரு 
மாயின்‌, பலபொய்கள்‌ சொல்லுதல்னால்‌ எவவளவு பாவம்‌ வரு 
மென்பதை இ.துகொண்டுணாக. 





சூதாடுதல்‌. ச்‌ 
- சூதாடுதலாலே வருங்‌ கேட்டிற்கு அளவில்லை. . திருமபுத்திரர்‌ 
நாடும்‌ நகரு மிழந்து காட்டிற்போக தேர்க்தது சூதாடுதலால்‌ 
அல்லவா? “கழகமாடவும்‌ நினைப்பரோ, இதனினும்‌.கள்ளுணலினி 
தன்றோ” என்பது முதலிய வாக்குகளைப்‌ பார்க்க. | 
அடியு மாண்மையும்‌ வலிகையுஞ்‌ சேனையும்‌ அழகும்‌ வென்றியுச்‌ தத்தம்‌ 
குடியும்‌ மானமும்‌ பெருமையும்‌ செல்வமும்‌ குலமும்‌ இன்பமுந்‌ தேசம்‌ 
படியு மாமறை யொழுக்சமும்‌ புகழும்மூன்‌ பயின்ற கல்வியுஞ்‌ சேர 
மடியுமான்‌ மதி யுணர்ச்தவர்‌ சூதின்‌ மேல்‌ மனம்‌ வைப்பரோ வையாே, : 
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10) 
புகையிலைச்சுருட்டு. 
இத்சேசத்திலே பலர்‌ புகையில்ச்சுருட்டுக்‌ குடித்து வருகிறா 
ர்கள்‌, உயர்குலத்தவராயெ பிராமணருஞ்‌ சைவரும்‌ ஒருகாலமுஞ்‌ 
சுருட்டுக்‌ குடிப்பதில்லை. அநேகர்‌ வாயிலே சுருட்டிருத்தலையும்‌ 
எங்கும்‌ எச்சிற்படுத்‌ துதலையுங்‌ காண்கிறோம்‌. சருட்டுப்பிடித்தல்‌ 
அசகாசாரம்மாத்திரமோ? கோய்களை வருவித்தற்கும்‌ காரணமா 
யிருக்கின்ற.து, 6 
கு பதார்த்ததணசிந்தாமணி. 
மருந்தை முறித்‌ தவிடும்‌ வாய்‌௮றளச்‌ செய்யும்‌ 
்‌ திருர்து பெலவீனஞ்‌ சேர்க்கும்‌--பொருந்துபித்தம்‌ 
உண்டாக்கும்‌ விந்தழிக்கும்‌ ஒது புகையிலை 
கண்டாாச்கு மாகாது காண்‌. 
கண்பசையும்‌ ரெஞ்சுலருங்‌ கைகா லயார்‌ துவிடும்‌ 
விண்பெரிய மேனி வெளுச்‌ துவிடும்‌--இண்புவியில்‌ 
ஈர,ற்‌ சருவெிடும்‌ இந்திரியம்‌ ஈட்டமாம்‌ 
பாரப்‌ புகையிலையின்‌ பண்பு, .. 





சகோய ணுகாவி௫௮ி, 

தற்காலத்திலே ௮சேகர்‌ ஆரீரயவிலலாமல்‌ எவ்வகை உணவு 
சளையும்‌ உட்சொண்டு தம்முடம்புகளுக்குத்‌ தாமே கோய்களைத 
தேடி ௮வைகளாலே தம்‌ வயசனையும்‌ குறைக்கின்ளூர்கள்‌. இற்றை 
க்கு ஐம்பது வருடங்களுக்கு முன்னே நீரழிவு, பிளவை முதலிய 
சோய்களாலே வருக்தினோரைக்‌ கண்டிலோம்‌! கோப்பி, தேயிலை 
என்ற சொற்களையுக்‌ கேட்டிலோம்‌! இப்போது பார்த்தால்‌ எல்‌ 
லாச்சாதியாரும்‌ எவ்வயசினரும்‌ கேரப்பி, தேயிலை வேண்டும்‌ என்‌ 
கிருர்கள்‌. எங்கே பார்த்தாலும்‌ கோப்பிக்கடையும்‌, தேயிலைக்‌ 
கடையும்‌ காணலாம்‌! காலையிற்‌ கறந்த பசுப்பாலை அர்த்தயாமம்‌ 
வரைக்கும்‌ வைத்‌இருக்து கோப்பி தேயிலைகளோடு கலந்து, இனிப்‌ 
புஞ்சேர்த்து அடிக்கடி குடிக்கிறார்கள்‌. இவைகளாலே நீரழிவு 
பிளவை முதலிய கோய்கள்‌ சிறுவர்‌ முதலிய யாவரையும்‌ பீடிக்கன்‌ 
றன. இர்கோய்கள்‌ உண்டாதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்பதை அவர்‌ 
கள அறியவில்லை. அவர்களெல்லாம்‌ அறியும்படி மகான்கள்‌ வாக்‌ 
. கைக்கொண்டு சில விதிகள்‌ சொல்லுனெறோம்‌. பார்த்‌ துணர்க, 
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பதார்த்ததணசிந்தாமணி, 
உண்பதிரு போதொழிய மூன்றுபொழு துண்ணோம்‌ 
உறங்குவது இராவெழியப்‌ பகலுறக்கஞ்‌ செய்யோம்‌ 
மண்பரவு இழெங்குகளிற்‌ கருணையன்றிப்‌ புசியோம்‌ ப 
. வாழையிளம்‌ பிஞ்சொழியச்‌ சனியருந்தல்‌ செய்யோம்‌ 
பெண்கடமைத்‌ தஇிங்களுச்கோர்‌ தரமன்றி மருவோம்‌ . 
பெருச்தாச மெடுத்திடினும்‌ பெயர்த் தும ரருச்தோம்‌ 
சண்புபெற உண்டபின்பு குறுடையும்‌ (கொள்வோம்‌ 
நமனார்க்டில்‌ கேதுவை காமிருக்கு மிடத்தே. 


௧. உண்ணும்போது அரைவயிற்றுச்கு அன்னமும்‌, கால்‌௮யித்றுக்கு 
லெர்ரீரும்‌ உண்டு கால்லயிற்றைச்‌ சும்மாவி௫, பின்னர்ப்‌ பெருக்தாசம்‌ 
வந்தாலும்‌ நீருண்ணலாகாது. ன ர 

௨. பசுவின்‌ பாலைச்‌ சறக்தவுடனே குடித்தல்வேண்டும்‌; காய்ச்ச 
வேறொன்‌ றிற்‌ சலந்தாவது தனியேயாவது உண்ணவிரும்பினால்‌ கறர்தபின்‌ 
ஐந்‌ துசாழிசைக்குள்ளே உண்ணுக. அதன்பின்‌ உண்ணுதல்‌ ஆலசகாலவிஷத்‌ 
இற்குச்‌ சமமாகும்‌, பாலுண்ணுதற்குமுன்னும்‌, உண்டபின்னும்‌ ஐர்து நாழி 
சைக்குள்ளே புளி சேர்ச்த பதார்த்தங்களை உண்ணலாகாது; உண்டாற்‌ பால்‌ 
வயிற்றி லுறைந்து கேடுசெய்யும்‌, மல்ம்‌ புசிக்கும்‌ பசுவின்‌ பாலாகாது; : 
அது நோய்களை வருவித்து ஆயுளையும்‌ குறைச்குமென்று அகத்தியருடைய 
பதார்த்தகுணசர்தாமணியிற்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. 

௩, * மோரைப்‌ புளிப்புக்‌ செடத்‌ தண்ணீர்‌ கலந்தும்‌, செய்யை உருக்‌ 
இச சூட்டுடன்‌ பருப்பில்விட்டும்‌ உண்ணல்வேண்டும்‌, :நீர்கருக்கி மோர்‌ 
பெருக்கி கெய்யுருக்க யுண்பலர்தம்‌, பேருரைக்கிற்‌ போமே பிணி,22 

௪. ப௫ியின்றிப்‌ பு9த்தலும்‌, முதனாட்சமைத்த கறியை மறுகரள்வைத்‌ 
தப்பு தலும்‌, சகாலைவெய்யிற்‌ காய்தலும்‌, மலசலத்தைக்‌ கழிக்காது ௮ட்கீ 
குதலும்‌ ஆகாலாம்‌, 

ட. எண்ணெய்‌ தேய்த்து மூழுகும்போது வெர்டூரிலே முழுகுதல்‌. 
ேண்டும்‌, ட்ட 

௬. இரவிற்‌ பத்துநாழிகைக்குள்ளே நித்திரைசெய்தல்வேண்டும்‌, கித்‌ 
இரைசெய்யும்போது இடக்கை £ழாகப்படுத்தல்வேண்டும, கு 

௭, வருடத்திலே இருமுறை ;(பேதிபண்ணல்‌ வேண்மே, 

௮. இலர்‌ பல்லு விளச்கும்போது கரி, மண்‌, செம்சல்‌, பாளை, வைக்‌ 
கோல்‌ முதலியவைகளைச்கொண்டு விளக்குகின்றார்கள்‌. ௮து மூதேவி வத்‌ 
தற்டெமான பெருங்குற்றம்‌. கருவேல்‌, வேம்பு, புல்லார்தி, ஆலம்விழுது, 
நாயுருவி முதலிய சழிசளாலாவது. இலை தூள்களாலாவது விளக்சல்வேண்‌ 
டும்‌. இலைசொண்டு விளக்இனால்‌ மரணபரியந்தம்‌ பல்லுகள்‌ அசையாம 
. லும்‌ சோயடையாமலும்‌ இருக்கும்‌. ௮சேகர்‌ பற்கொம்பை வாயில்வைத 
துச்சொண்டு நடந்து நடந்து பல்‌ துலச்குஇன்‌ றனர்‌.' இது மகா தோஷம்‌, 
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இனலும்‌ கேயணுகாமைக்குரியவிதிகளைப்‌ பதார்த்தகுணசிர்தா 
மணியி2ல ஒவ்வொருவரும்‌ பார்த்து! நடப்பது நலலது. 


ணைன தகக? 


தருமஞ்செய்யும்‌ உபாயவழி. 
சிலர்‌, தருமஞ்செய்தற்குச்‌ தம்மிடம்‌ தக்க பொருளில்லை 
எனறு சொல்லுகிறார்கள்‌. யாவருந்‌ தருமஞ்செய்யத்தக்க வழியைக்‌ 
கேளுங்கள்‌. 
திருமந்திரம்‌. 
யாவர்க்கு மாமிறை வர்ச்கொரு பசலை 
யாவர்க்கு மாம்பசு வுக்சொரு வாயுறை 
யாவர்க்கு மாமுண்ணும்‌ போதொரு கைப்பிடி 
யாவர்ச்கு மாம்மபிறாக்‌ இன்னுரை தானே. 
இன்னும்‌ வறியராயினும்‌ என்ன! செல்வராயினும்‌ என்ன: 
எல்லாரும்‌ பொருள்கொண்டு தருமஞ்செய்யத்தக்க ஒருவ(றிசொல்‌ 
கிறோம்‌. ஒவவொருவரும்‌ உண்டிக்கும்‌, ௨ டடுப்புக்கும்‌, நன்மை 
இமை விஷயங்களுக்கும்‌, காணிவாங்குதல்‌, விகெட்டுதல்‌ முதலிய 
வைகளுக்குஞ்‌ செலவுசெய்யும்‌ பொருள்களிலே பத்துக்கு ஒருபங்கு 
கூட்டி நியமித்து ௮நத ஒருபங்கையும்‌ எப்போதுர்‌ தவருமல்‌ எடுத்‌ 
தெடுத்து ஒரு பெட்டியிலிட்டுவைத்‌.து ஒரு தொகையாகக்‌ கூடிய 
பின ௮ தனை எடுத்து இட்டமான தருமங்களைச்செய்யலாம்‌. இ.து 


செய்ய யாவராற்‌ கூடாது? 


இப்படியே நாட்டுக்கோட்டைச்‌ செட்டிப்பிள்ளைகளும்‌ தங்க 
ஞடைய கெல்லு, ௮ரிசி முதலிய வியாபார ப்பொருள்களெல்லா 
வற்றிலும்‌ வீதம்‌ நியமித்தெடுத்துப்‌ பெருந்தொகையாக்கி ஆத்‌ 
தெரகைகொண்டு சேது, சாமேசுரம்‌ முதற்‌ காசிபரியந்தம்‌ ௮ன்ன 
சத்திரங்கட்டி ஆயிரக்கணக்கானபேர்களுக்கு ௮ன்னவ்‌ கொடுக்‌ 
கஇழுர்கள்‌. ௮ம்மட்டோ! இக்தியாவிலுள்ள பாடல்பெற்ற இவஸ்‌ 
தலங்களையெல்லாம்‌ பு.துக்இக்‌ கருங்கல்லாலே திருப்பணிசெய்.து 
வருகிறார்கள்‌. இவர்களிடத்திலே ஈசுரபத்தியும்‌, சிவதருமமும்‌, 
ஒற்றுமையும்‌ இருக்னெறன. பொருமையும்‌, பிறர்பொருள்‌ விரும்பு 
ததும்‌ இல்லை. இவர்கள்போல ஈசுரபத்‌தி, ஒற்றுமை முதலியன 
வுடையராய யாவரும்‌ பொருளீட்டி த்‌ தருமஞ்செயதல்‌ உத்தமம்‌. 


ணை தைக கை 
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(இனியவைகூறல்‌. 
பிறருக்கு ஒன்றுகொடுத்தல்‌ இயலாதாயினும்‌ இனியசொற்க 
ளை ச்சொல்லி ௮வரை மஉழுவித்தலுங்‌ கூடாதோ? 
யாவர்க்கு மாம்பிறர்க்‌ இன்னுரை தானே. 
ஈகை யறிதெனினு மின்சொலினு நல்கூர்தல்‌ 
ஒகோ கொடிது சொடிதமமா.3? 
என்னும்‌ பெரியோர்வாக்குகளை நோக்குக. உத்தமதானங்களாகிய 
இன்சொல்‌, தண்ணீர்‌, அன்னம்‌ என்னும்‌ மூன்றனுள்ளே எந்தச்‌ 
சாதியாராற்‌ கொடுக்கப்படினுந்‌ தள்ளாமற்‌ கொள்ளப்படுவது இன : 
சொல்லேயாம்‌. முகங்கடுத்துப்‌ பின்னர்‌ வேண்டியது கொடுத்தலி 
னும்‌ இன்சொற்கூறி மகிழ்வித்தல்‌ ஈலலது. 
(முகமது சடுத்துப்பின்‌ வேணது கொடுப்பினும்‌ 
மொழியுகல்‌ வசனம்‌ நன் று? 
அகங்காரம்‌, கோபம்‌, வன்சொல்‌ என்னும்‌ மூனும்‌ சகோதர 
மாய்கின்று எவரையுங்கெடுக்கும்‌ பெரும்பகைகளாகும்‌. ௮கங்கா 
ரத்தினைரிக்கினாற்‌ பிறப்பையுங கடக்கலாகும்‌. ப 
 எழுபிறப்பாழி சடப்பதற்குபாயம்‌ யானெனுமகந்தையைமா த்தல்‌” 
கோபமே பாவங்களுக்குக்‌ காரணம்‌. 


ச்‌ 


.கோபமேபாவங்களுக்கெலாச்தாயதந்தை 
| 


கோபமேகுடிகெடுக்கும்‌?? 

| த 
்‌. -வன்சொல்லோ தீயினும்‌ கொடியது. 

ப ::இியினாற்‌ சுட்டபுண்‌ உள்ளாறும்‌ ஆருதே 

நாவினாற்‌ சுட்டவ037 | 

ஒருவரை ஒருவர்‌ அடித்துக்‌ காயப்படுத்து தற்கும்‌, வெட்டிக்‌ 
கொல்லுவதற்கும்‌, வழக்குப்பேசிப்‌ பணஞ்‌ செலவுசெயதற்கும்‌, 
மற்றுர்‌ இச்செயல்களுக்கும்‌ இவை மூன்றுமே காரணமா னெறன. 


இந்த மூன்றையும்‌ வேசோகெளை தற்குத்‌ தக்க ஆயுதம்‌ இன்‌ 
சொற்கூறுதலாகும்‌. ஆயு தங்கொண்டு கொல்லும்படி வருவோளை 
யும்‌ இன்சொல்லானது ஆயு தத்தைக்கைவிட்டு வணங்கறிற்கச்‌ 
செய்யும்‌. இன்சொற்கூறல்‌ முதலியன ௮றிவாளராகிய உத்தமருக 
குறிய குணங்களாகும்‌. 
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வள்ளலார்‌. 
சத்தியமும்‌ ரோன்பு௩்‌ தலமும்‌. இளஞ்சொல்லும்‌ 
உத்தமருக்‌ குள்ளகுணம்‌ ஒன்‌ றின்‌ றி---ம.த இமராய்‌ 
மைதுனமுஞ்‌ சோஜுமாய்‌ மாயுமள வும்புிக்குங்‌ 
சைதவர்ச்கும்‌ உண்டோ கி. 





கொல்லாமை. 

உலூனி லுயர்க்தோ ருரைத்தபா வங்களுட்‌ 
கொலையெலும்‌ பாவம்‌ கொடிது கொடிது 
கோவென்‌ றலறக்‌ கொமெனத்‌ தோடும்‌ 
உயிரை எதைத்தல்‌ ஊனப்‌ பழக்கம்‌ 
உமிரு முடறுஞ்‌ சேர்ர்த புதுமை 
உரைக்க யுணராய்‌ உன்னைப்‌ போலவே 
மற்றுள உயிருர்‌ தின்று குடித்து 

இன்ப துன்ப மீசனாற்‌ பெற்றுக்‌ 
சரலமு.ற்றிக்‌ சழிதல்‌ வேண்டும்‌ 

உயிரையு முடலையும்‌ ஒன்ற தாகக்‌ 
கூட்டிய பிரானே குலைத்தலும்‌ வேண்டும்‌ 
அன்றியுல்‌ சேளாய்‌ ௮ரிய மகனே 
உலூனி லுயிர்கள்‌ உடலுடன்‌ கூடிப்‌ 
பலபல விதமாய்ப்‌ பிறந்திற்‌ தழலும்‌ 
மனுடர்‌ தேவர்‌ மிருகம்‌ பறவை 

ஊர்ர்து திரியும்‌ பூச்சியும்‌ புழுவும்‌ 

சீரில்‌ வாழும்‌ செடிய மீன்சளும்‌ 

ஈண்டு மிரறாலும்‌ சாதனார்‌ அருளால 
தாவர மு,தலாச சாற்றிட மின்றன 

ஓரதி லோடும்‌ ஈரறி லோடும்‌ 

மூன்று சாது முற்றி ஐர்தாய்‌ 

எறி ஏறி ஏற்ற மாக 

அப்பனே வளரும்‌ அன்புடன்‌ கேளாய்‌ 
- உற்றுமீ பார்க்கில்‌ உல லுயிர்கள்‌ 
எல்லா மொன்றே ஊமர்கள்‌ உணரார்‌ 
வேறு பிரித்து ளெறுமொழி பிதற்றி ்‌ 
ஈரச லாயில்‌ ஈமச்கென நிற்பார்‌ 
மாவும்‌ பலாவுச்‌ தெங்கும்‌ தேக்கும்‌ 

அலு மரசும்‌ வேறு வேறு 

வர்க்க மாக எளர்ச்த வேனும்‌ 
சாதியொன்‌ ரச்‌ சாரு மன்றோ 
மரமென யாரும்‌ மஇத்திடு வார்காண்‌ 
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வித்தில்‌ முளைத்து வெளியே, தழைத்து' 
இலையும்‌ தளிரும்‌;எறிர்து வளரந்து 
மரமென நிற்கும்‌ மாற்ற மொன்றே 
ஊணும்‌ உறக்கமும்‌ இன்பமுந்‌ துன்பமும்‌ 
உயிர்களுச்‌ செல்லாம்‌ உள்ளன வாமே 
ராமு முயிரில்‌ சாடில்‌ ஒன்றே 
நாத னவனே அவன்‌ யார்க்கும்‌ 
ஆக்கவும்‌ அழிச்சவும்‌ ௮வனே தாதா 
உன்றன்‌ உடம்பில்‌ ஒருவர்‌ அடித்தாற்‌ 
கதறிப்‌ பதறிக்‌ சன்றுதன்‌ த ரயைத்‌ 
தேடு மாபோநற்‌ நிகைப்புட னின்று 
வீட்டுச்‌ கோடி வீளைந்ததை யுரைப்பாய 
உன்றன்‌ மேனியிற்‌ றுன்பமே வியதால்‌ 
உன்னை அன்பாய்‌ அன்னை பார்ப்பாள்‌ 
௮துவே போல ஒவலோ ருயிரும்‌ 
கன்றும்‌ குட்டியும்‌ குஞ்சு குழந்தையும்‌ 
ஆக ௮ளர்ந்து தமச்குச்‌ தாய்க்கும்‌ 
அன்பு கூடி ௮ருனி லோடும்‌ 
இவற்றுள்‌ ஒன்றை இன்னஜ்‌ படுத்தினால்‌ 
இறைவனு கோவான்‌ உயிரும்‌ பதைக்கும்‌ 
உனக்குச்‌ துன்பம்‌ உடனே கூடும்‌ 
பிறர்க்குத்‌ , துன்பம்‌ பண்ணுவ தாலே 
பீடையும்‌ கோயும்‌ பிறவியும்‌ வறுமையும்‌ 
உன்னிழல்‌ போல உன்னைத்‌ தொடரும்‌ 
பிறவித்‌ துன்பம்‌ பெரிதோ சிறிதோ 
அடும்‌ மாடும்‌ ஆன உயிர்கள்‌ 
சோழியும்‌ மீனும்‌ வாய்லிடாச்‌ சாதி 
லாழ்த்தினும்‌ சரியே தாழத்தினுஞ்‌ சரிய 
அடிச்சினுப்‌ குறைக்கினும்‌ ஆரிடம்‌ பேசும்‌ 
௮வைக்குத்‌ துன்பம்‌ ஆக்கிடு மனே 
தனக்குத்‌ துன்பம்‌ தானே தேடுவன்‌ 
எந்த உயிரும்‌ இறைவன்‌ கோவில்‌ 
தடிகொண்‌ டடித்தல்‌ தலையை அறுத்தல்‌ 
குத்துதல்‌ மிதித்தல்‌ சொட€ூரஞ்‌ செய்தல்‌ 
கொலையொடுூ சேந்த தொலையாப்‌ பாலும்‌ 
"மன்னுயி ரெல்லாம்‌ உன்னுயிர்‌ போலவே 
மனத்திற்‌ சொண்டு மாதக னடியை 
மறவா திருப்பாய்‌ ௮றமிது வேசாண்‌ 
இராச குமார னிரதமேற்‌ செல்லச்‌ 
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-சில்லிற்‌ 'சன்று 9ிச்கி இறந்தது 


பசுத்தான்‌ சதறிப்‌ பதைபதைப்‌ போடும்‌ 
பாலன்‌ ரூதையைப்‌ பார்த்தே யோடி. 

மாளிகை வாசல்‌ மணியை அடிக்க 

அறநீதி ஒழுவா அரசன்‌ றானும்‌ 

காரிய மறித்து சன்றினைச்‌ சொன்ற 

காதன்‌ மைந்தனைத்‌ தேரின்‌ காலிற்‌ 

சீழே டெத்தித்‌ தேரினை நூர்தான்‌ 

கன்றை யிழந்த கறவை போல 

மைந்தனை யிழந்து மன்னன்‌ பதைத்தான்‌ 
ஆயினு முயிரை அழித்த லாலே 
சேயினும்‌ பெரிதாய்ச்‌ செங்சோல்‌ செலுத்தினான்‌ 
மனுநீதி கண்ட மாச்சோழன்‌ என்று 

உலகம்‌ புகழ உமையாள்‌ பாகன்‌ 


திருவருள்‌ புரியச்‌ சிறந்துயிர பெற்றுக்‌ 


சன்றுல்‌ குமரனும்‌ கடிதி லெழுர்தார்‌ 
இன்றவன்‌ செயல்தான்‌ இப்படி. ஆக 

எவ்வுயிர்க்‌ சாயினும்‌ ஒளலையார்‌ சொற்படி 
அறஞ்செய விரும்புமின்‌ மறஞ்செயா தொழிமின்‌ 
அ௮றமெனப்‌ புத லுயிர்க்தெம்‌ புரிதல்‌ 

கொலையி னோடு கொடிதெனப்‌ புகலும்‌ 
புலையெனும்‌ புன்மை கூடியே நிற்கும்‌ 


- புலாலினை ,யுண்டான்‌ புலைய னாவான்‌ 


ஊனை விரும்பி யுயிரைச்‌ கொல்லும்‌ 
பாதச ரோடு பழகனும்‌ பாலும்‌ 
மீனு மிறைச்சியுட்‌ தேனும்‌ கற்கண்டுமோ 
சாலந்‌ தப்பிற்‌ கரைர்து நாறும 
புழுத்து நெளியும்‌ புன்புலால்‌ அப்பா 
இத்தை இவர்கள்‌ இனிதென வேண்டிக்‌ 
சமுகு கூகை காசகாய்‌ நரிபோழி 
பிணத்தைத்‌ தின்று மணத்தை யவந்து 
உடம்பை வளர்த்து உலைசன்‌ ரூரே 
வியாதியோ வென்றால்‌ விட்டிடா துன்னை 
உடம்பு தளரவும்‌ உண்ணின்று வருத்தித: 
இரா மோய்களாற்‌ நீமையே விளையும்‌ 
ஆயும்‌ குன்றும்‌ ௮ப்பா கேளாய்‌ 
சாயுல்‌ கனியுஞ்‌ சத்த போசனம்‌ 
சத்த தா.துவுஞ்‌ சுத்தமே யாகும்‌ 
அன்பு தயையும்‌ ௮ணைந்து நிற்கும்‌ 
மிருசத்‌ தன்மை ஒருவிப்‌ போகும்‌ 
கோபமுங்‌ கொடூரமுல்‌ காமமு மணுகா 
பொறையுச்‌ தலமும்‌ பொருந்தி வளரும்‌ 
(:பூலையுங்‌ சொலையுல்‌ களவுர்‌ தவிர்‌? ௧ 
சொல்லா விரத மெல்லார்க்கு ஈன்றே. 
அடடதடைைட 
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சர, டன்கள்‌ 
ல்கள்‌ , 


] “சோதிடப்‌4ரஎயந்திரசால்‌, 0 0௦] (வில்‌, பாழ்ப்பானம்‌, 


ன்‌ ந ணறன்றற  அஅடுய ௬௭ வதகவாகவ்ுட 


*. ஆப ஏறு அடை அமி நை ஆனும்‌ அடிமை அடை அழிவற்ற. 


ஒழையகஹவகக்பகவை ப ட சூ அஸ்‌ ன்னாள்‌ அ நை 


தபாற்சேல3] வேறே. ந: த்பாம்‌ே சலவுவேசே.* ந. ச. 


பி த்‌ இிரட்டு 8- 4]1ஆத்தி டிவெண்பா(கழையுடன்‌]ட 0. க 
ரரரவலர்‌ பிரபர்‌,2,5.தி ஆச்திரு ச கப்விதி) 10% 4 









"அனி லுமமிசப்‌ புத்துஸல.ு ... 3- 0 இலக்கண 

அ ப ர்சம்‌ ரிபாயபோ தினி அத்தோத்திரச்சலித்‌.திரட்டு(தே இ 

்‌| பத்ரு தஇயம்‌. அன்னம்பட்டீ ்‌ வாரம்மு தலி.பன ௮29௮). 0. பி 

| வம்‌, மிவசண்டியம்‌ வ 3 [ரனைவிடதூது .. ... 0-2 
20 றுத்தொண்டாசை்‌ உ டட _0- ன்‌ 


, 'அறிழ்ப்புவலர்சரிழ்‌இரம்‌ 





1-1 |சதாசாரச்‌ சவித்திமட்டு ... 0: ட்‌ 

























பிரரசாசவுசை ... 2 
அரப்பா (அரும்ப. மழைசையர்‌ 27.தி ௮௬. ச்பதவுமை 0- 2: 
சயுடன்‌) .. நக்‌ சாணக்க  தில்ண்ட. தி 0: ம. 
ச்புசசீ ராத்த ப ன ரர (இ 

ட ததரர்பாாணவலை ௨1.0 ொலயதரிசனவிதி ... டட 0-1. 
'ன்த்னமாலையுரை (சோதிடம்‌)... 1- க4[தோத்திரத் திரட்டு ... . 0-2. 
,சரசோஇமா$ல 9 ... 1- 01 ௮ொலயதரிசன வீதியும்‌,  தோத்தி 
சத்தான இிபிசையுலா ௨0-81 ரச்திரட்டும்‌ஒரேபுத்தகமாச ... 0-8, 
,செசராசசேசரமா3ல ) ௨0- 4 |ஆத்திகுடி, சொன்றைகேக்தன்‌ 
இதம்‌ உரையுடன்‌ 0-4 உரையுடன்‌ இ வ 0-1: 
சங்கான9த்தயார்‌ சுபக்கம்‌ மூ லாச்குண்டாம்‌ உரையுடன்‌ 0-1] 
| இலுமுவையும்‌ 1-ம்‌ சஞ்சிகை... 0-10]1சல்்‌.௮ழி உரையுடன்‌ ... ௨.௨ 0-].,. 
|: ௮ 9-ம்‌ சஞ்ரசை... 0- 8(௪னனெறி உரையுடன்‌ 0-1. 

அசொனிசண்‌ெ 12-தொரு தி ஷைமூன்றும்‌ ஒரேபுத்தகமாக ... 0- 5: 

யுடன்‌ .. 0-0 முப்பிணியைச சக்கரிக்கும்‌ சஞ்சல 0- 2: 









அ பிளச்சப்புத்துகை ்‌ ௨0:06 மாமிசபோசன ஞ்ரெய்கொருக்கு 


4௪0 1 
எதா க 0. இராமபாணம்‌ தி _0- 1' 
சதுலமிலர்ரு லஞ்ச சாடகம்‌ ... 0- 5/4௮௧ர௧௧௮௪ம்‌ ... ... ...0- 1 
(தசகாரியம்‌ பட 0- 51சனிததி....... டட0. 11 
'கீதிவெண்பாவுமை ... ,. :- 0- 4 சனவுதூல்‌ (உரையுடன்‌) ... 0.7] 
ரூடாமணிரிசண்டு 2-௫௪.த (ப்‌ அமாவாசைத்‌ தருப்பணலிதி - ட்0- ]' 
ள்சளின்‌ பொருள்சளோடு) ... 0- 4 | சடராசப்பத்‌.து, சடசாசபதனைச்‌ ்‌ 
குடாமணிசிசண்டு ௨-௫. (பத தர்த்தனே ... .. .௨. ௨0: 1 
(_ம்‌சளின்‌ பொருள்சளோடு) ... 0- ம 1சம்ஸ்‌ரு 2 முதற்புத்தசம்‌... 0-2: 
பிறர்பதிப்புப்‌ புத்தகங்கள்‌. 
'கச்தபுசாணம்‌, "மசேர்‌இரசாண்டம்‌ ஜாதகர்‌ இரிகை மூலமுமுவயும்‌ 0. ஷி 
| பதவுரையுடன்‌ ... ... ...2- 0[தமிழசாலலர்சரிதை ... .. .ஃ 0-1 
(இசாமாயணம்‌, பாலகாண்டம்‌ செபாலசரிதம்‌ ... ... ... ,,.0- 
(௮ பஅறும்பதல்னை) டட. வினைப்பகுபதவிளச்சம்‌ அட ட ட்ட. 
ரசாசப்புத்தரை ... ... 1-10]இதோபதேசம்‌... ... 0-8) 
ஞ்லிசாசம்‌ டட ம | இயானார்ச்சனாகதம்பம்‌ ( தர்ச்ச 





தீ. த்கழிணசைலாசபுராணம்‌ 1 க ஸனாசாமல்கள்‌, சம்ஸ்கிரு சம்‌) 0 8 
(அசப்பொருள்விளச்சவுரை 1 க மேசதாதச்‌ சாரிகை... .. 0: ச்‌: 
(இலச்யெசசொல்லச7ச.... ௨ 1- 4[ ஆதுமுசசாஓலர்‌ அலர்சள்‌ சரித்‌ 
(என்க ௪7ாச்சாரியம்‌ ஆயுட்பாவசம்‌... 1- 0] தஇரச்சருச்சமும்‌, தனிப்பாமா 
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